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Mūsų gaminiai nuolat tobulinami, todėl mes pasiliekame teisę atlikti keitimus. Mes taip pat atsisakome 

atsakomybės už bet kokias galimas spausdinimo klaidas. 
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  1. Galimybės  

 
•  CI 70 atlieka valdymo funkcijas, pavyzdžiui 

vėdinimo arba temperatūros valdymo.  

•  CI 70 siejamas su dvilaide sąsaja į valdiklį per 

KNX PL-Link ryšį. 

 

  2. Mechaninis dizainas  
 
 
 
 
 

 

 
 
 
 
 

1 Tarpinė dalis pulto montavimui 

2 Pagrindo plokštė 

 - su angomis varžtams galimoms kanalų 
dėžėms 

 - su prijungimo kanalais nuo centro, aukštyn 

arba žemyn 

3 Įrenginio valdymo dalis 

  !  
Nacionaliniai saugos reikalavimai 
Jei nesilaikysite nacionalinių saugos 

taisyklių, galite susižeisti ar sugadinti 
turtą 

• Laikykitės nacionalinių nuostatų ir 
laikykitės atitinkamų saugos 

taisyklių. 

Šiuose poskyriuose pateikiama svarbi 
informacija, kuri yra svarbi pardavimui 

arba inžinerijos požiūriu. 
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2.1. MONTAVIMAS 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
• Įrenginiai pritaikyti montavimui ant sienos ir 

plokščių.  

• Rekomenduojamas aukštis 1.50 m nuo grindų. 

• Nemontuokite prietaisų nišose, lentynose, už 

užuolaidų ar durų bei arti šildymo įrenginių.  

• Venkite vietų, kur pasiekia saulės spinduliai ar skersvėjis. 

• Užsandarinkite kanalų dėžę ar montavimo vamzdį, jei tokie yra, nes oro srautai gali įtakoti jutiklio 

parodymus. 
• Laikykitės nustatytų aplinkos sąlygų. 

1
5

0
 c

m
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Izoliacija 

 

 
 

 

 

 

 

 

1 

Min. 3 mm atsuktuvas 
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+ rudas laidas 

- baltas laidas 

PASTABA! Tik montuotojas gali parinkti jungčių poras  

 
Laidai negali būti supainioti! 

Prietaisas yra apsaugotas nuo klaidingo 

laidų jungimo, tačiau komunikacijos neveikia, 

jei laidai supainioti. 

+ KNX PL-Link (teigiamas) 

- KNX PL-Link (neigiamas) 

Jungčių aprašas Jungiklis 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

4 

! 
h>20 mm 

5 

2- 52 

81.4 
[mm] 

1
1

1
.4

 

2
- 

1
2

1
.2
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CI 70 valdymo pultas turi būti 
prijungtas prie vėdinimo įrenginio 

prieš paleidimą.  
Po įjungimo, užtrunka apie 3 min., kol 

ima veikti valdymo pultas.  

7 
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  3. Piktogramų aiškinimas 
 

   AUTOMATINIS 

   PAGRINDINIS PSL. 

REŽIMAS IŠVYKUS 

   REŽIMAS NAMIE 

 PADIDINTAS REŽIMAS 

ŽIDINIO REŽIMAS  

GARTRAUKIO REŽIMAS 

       TIEKIAMAS ORAS 

   IŠLEIDŽIAMAS ORAS 

  VENTILIATORIAUS GREIČIO NUSTATYMAI 

  PATALPOS TEMPERATŪRA  

  PAGRINDINIAI NUSTATYMAI 

  PATVIRTINTI 

 

    ATŠAUKTI 

    LAIKMAČIO REŽIMAS 

   ELEKTRINIS ŠILDYTUVAS ĮJUBGTAS 

   ELEKTRINIS ŠILDYTUVAS IŠJUNGTAS 

   GRĮŽTI ATGAL 

  ĮSPĖJIMAS 

  ĮSPĖJIMAS – NEATPAŽINTAS 

  ĮSPĖJIMAS - ATPAŽINTAS 

  NORMALU - ATPAŽINTA 

   REIKALINGAS SERVISAS 

   SERVISAS – NEATPAŽINTAS 

   SERVISAS - ATPAŽINTAS 

    PERŽVALGOS PARAMETRŲ REŽIMAS 

  PATVIRTINIMAS 

NURODO VALDOMĄ  ELEMENTĄ 

 

 
 

 

Tik kaip pavyzdys, tai nėra nuoroda. 

parinktys puslapis 

psl. apibūdinimas HOME režimas 

nustatymas 20°C    informacija 

parinktys parinkimas 

Daugiausiai 3 piktogramos 

vienu metu 
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Piktogramos vieta 

1 2 3 

 
 

3.1. BŪSENOS PIKTOGRAMŲ 
AIŠKINIMAS: 

 
Pozicija 1 

  ĮSPĖJIMAS 

  ĮSPĖJIMAS - NEATPAŽINTAS 

  ĮSPĖJIMAS - ATPAŽINTAS 

 
   REIKALINGAS SERVISAS 

   SERVISAS - NEATPAŽINTAS 

SERVISAS – ATPAŽINTAS 

AUTOMATINIS REŽIMAS 

 

Pozicija 2 

IŠVYKUS 

  NAMIE 

Pozicija 3 

PADIDINTAS REŽIMAS 

Būsenos piktogramos – daugiausiai 3 vienu metu 

 
 
 

Tik kaip pavyzdys, tai nėra nuoroda. 

 

 

 

 
20°C 

HOME 

NORMALU – ATPAŽINTA, BET NEATSTATYTA 
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  4. Budinčio režimo ir pagrindinio puslapio aiškinimas  
 
 
 
 
 

 

20.1°C 

16:25 

 
                           
                           Budintis režimas 

 
 
 

 

 
18.1°C 

HOME 

 
Ekrane išleidžiamo oro (vidutinė kambario) temperatūra. 

 

 
Ekrane esamas laikas. 

 

 

 
 
 

Ekrano apšvietimas išsijungia, jei nenaudojama 3,5 min. 

Jei nenaudojama, po 4,0 min. ekranas grįžta į budintį režimą.  

 

 

 
 

 

 

 
Nustatyta tiekiamo oro temperatūra pagal įjungtą režimą.  

 
 

Rodomas atitinkamas režimas. 

Galima parinkti skirtingus režimus. 

 
Nustatymų puslapių parinkimas. 

Pagrindinis puslapis 
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4.1. EILIŲ KONCEPCIJA 

 
Ekranai / peržiūros yra nustatomi pagal naudojimo 

atvejus. Kai įjungiamas ekranas su svarbesniu 

pirmumu, jis bus dominuojantis. 

 

 
 

 

 

 

 

 

  5. Nustatymai  

5.1. PAGRINDINIS AIŠKINIMAS 

Atskiras puslapis toliau aiškinamas išsamiau. 

 

1234 

27 MIN 

HIGH 

ON 

COOKER 

18.1° 

HOME 

Pagrindinis sluoksnis – žemas pirmumas 

Specialaus veikimo eil. – vidutinis pirmumas 

A - įspėjimo eilė – aukštas pirmumas 

18.1°C 

HOME 

71% 

67% 

18.1°C 

16:25 

MAN 

31.01.1900 

Pagrindinis psl. Vent. greitis Tiekiamas oras Bendras 
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5.2. LAIKO, DATOS NUSTATYMAS IR PLANAVIMAS 
 
 

Laiko nustatymas 

 

Valandų nustatymas: 
Nuspaudę laikykite mygtuką ant laiko juostos, kol 
aktyvuosis valandų laukas.  

Nustatoma su:  

 mažinimui  

 didinimui 

Palaukite, kol apšviestas laukas grįš į įprastą prieš 

tęsiant veiksmus.  

 
         Minučių nustatymas: 

Nuspaudę laikykite  mygtuką, kol aktyvuosis 
minučių laukas. 

Nustatykite taip pat, kaip buvo nurodyta valandų 

nustatymui. 

 
         Dienų nustatymas: 

Nuspaudę laikykite  mygtuką dienų linijoje, kol 

aktyvuosis dienos laukas. 

 
Nustatoma su:  

 mažinimui  

 didinimui 

 

Palaukite, kol apšviestas laukas grįš į įprastą prieš 

tęsiant veiksmus. 

 
         Mėnesio nustatymas: 

Nuspaudę laikykite  mygtuką, kol aktyvuosis 
mėnesio laukas. 

Spauskite  mygtuką dar kartą ir nuspaudę 

laikykite ne trumpiau kaip 1 sekundę.  

 
Nustatoma su:  

 mažinimui  

 didinimui 

 

Palaukite, kol apšviestas laukas grįš į įprastą prieš 

tęsiant veiksmus. 

 

        
         Metų nustatymas: 

Nuspaudę laikykite  mygtuką, kol aktyvuosis metų 
laukas. 

Spauskite  mygtuką dar du kartus ir nuspaudę laikykite 

ne trumpiau kaip 1 sekundę. 

 

Nustatoma su:  

 mažinimui  

 didinimui 

 

Palaukite, kol apšviestas laukas grįš į įprastą prieš tęsiant 

veiksmus. 

Rankinio/ automatinio (MAN/AUTO) režimo nustatymas: 
 
 
 
 
 

 

16:25 

MAN 

01.01.2000 

18.1°C 

HOME 

16:25 

MAN 

31.01.1900 

Pagr. psl. Bendras  

  
16:25 

MAN 

01.01.2000 

  
16:25 

  AUTO 

01.01.2000 
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5.3. VENTILIATORIAUS GREIČIAI 
 

 
režimo parinkimas  

tiekiamo oro ventiliatoriaus nustatymas 

išleidžiamo oro ventiliatoriaus nustatymas 

 

 

 

Ventiliatoriaus 

greitis 
 
 
 

 

5.3.1. Ventiliatoriaus greičio nustatymų puslapis 
 

Nuspaudus mygtuką 5, rodmenys bus pakeisti į 

dešinę. 

 

 

 

 

71%  92%  92%  92%  52% 

67%  
  89%  

  38%  
  38%  

  49% 

        
 

 

    

 
 

 

 
Nuspaudus mygtuką 1 rodmenys bus keičiami atvirkštine tvarka – į kairę.  

 

 

 

 

71%  92%  92%  92%  52% 

67%  
  89%  

  38%  
  38%  

  49% 

 
71% 

67% 
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5.4. TIEKIAMO ORO TEMPERATŪRA 
 
 

režimo parinkimas 

 
tiekiamo oro temperatūros nustatymas 

elektrinis šildytuvas ĮJUNGTAS/ IŠJUNGTAS    /  
 

 

 
Tiekiamas oras 

 

 

NAMIE/ IŠVYKUS režimų nustatymas 

 

 
Laiko delsos nustatymas, kai 1 

mygtuku perjungiama į režimą 

„IŠVYKUS“. 

 

 

 

 

 

 

 

 

5.4.1. Pagrindinis puslapis – režimo parinkimas 

 

 
 

 
18.1°C 

HOME 

18.1°C 

HOME    

18.1°C 

HIGH 

Pagrindinis greitis Didelis greitis 

18.1°C 16.1°C 

30 min 

Tiekiamas 
oras 
„Namie“ 

Tiekiamas 
oras 
„Išvykus“ 

 
18.1°C 
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5.4.2. Pagrindinis puslapis – NAMIE/ IŠVYKUS režimų parinkimas 

 

 
 

  
           Režimas „Išvykus“     Režimas „Namie“ 

 
 
 

5.4.3. Pagrindinis puslapis –planavimo režime 
 
 

planavimo režimas (laiko programa) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

Pagrindinis greitis Didelis greitis Režimas „Išvykus“ 

 

18.1°C 

HOME 

 
16.1°C 

AWAY 

 
18.1°C 

HOME 

 
18.1°C 

HOME 

 
18.1°C 

HIGH 

 
16.1°C 

AWAY 

 
18.1°C 

HOME 
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5.4.4. Laikmačio funkcijos 
 

Pagrindinis puslapis Padidintas Židinys 
 
 
 

 

sugrįžta į pagrindinį 

puslapį, pasibaigus 

pratęsimo laikui  

 

 

 
                      Kai įjungta 

sugrįžta į pagrindinį 

puslapį, jei funkcija 

išjungiama  

 

 
 

5.5. INFORMACIJA 

 
Gartraukio funkcijos įjungimas per skaitmeninę įvestį 

ar belaidį priedą. 

 

 

Įjungimas/išjungimas per fizinį  

„Skaitmeninės įvesties“ 

nuolatinį signalą  

   
 
 
 

Pagrindinis puslapis Gartraukis 

18.1°C 

HOME 

30 min 

HIGH 

30 min 

FIRE 

 
27 min 

HIGH 

 
18.1°C 

HOME 

 
ON 

COOK 
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5.6. ĮSPĖJAMIEJI SIGNALAI 

5.6.1. Įspėjamųjų signalų režimas 
 
 
 
 
 
 

 

vienu metu spauskite abu mygtukus, kol 

perjungsite į naują langą 

Pagrindinis psl. 

Nėra įspėjimų Nėra serviso 

---- 

P 

---- 

P 

 
18.1°C 

HOME 
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5.6.2. A įspėjimų patvirtinimas ir perjungimas 
Taikoma programa bus užblokuota, kol bus 
patvirtintas ir perjungtas įspėjimas  

5.6.3. B įspėjimų patvirtinimas ir perjungimas 

Programa veiks (tiek, kiek įmanoma), įspėjimo signalą 

reikia patvirtinti. 

 

 

 

 
 

Nėra įspėjimų 

 

 

 
 
 

Įjungti įspėjimai 

Vienu metu spauskite 

abu mygtukus, kol 

perjungsite į naują langą 

Nėra įspėjimų 

 

 

 
 
 

Įjungtas serviso 

pranešimas 

Vienu metu spauskite 

abu mygtukus, kol 

perjungsite į naują langą 

 

 

 

 

 

 

 
Patvirtinti įspėjimą 

Spauskite mygtuką, 

kad įjungtumėte 

patvirtinimo puslapį 

 

 

 

 

 

 

 
Reikalingi veiksmai – 

trikdžių šalinimas 

 
 

 

 

Vienu metu spauskite 

abu mygtukus, kol 

perjungsite į naują langą 

 
Patvirtinkite serviso pranešimą 

 
 

 
 

 

Reikalingi veiksmai – 

trikdžių šalinimas 

 

 

 

 

 

 

 
Perjunkite įspėjimą 

18.1°C 

HOME 

1234 

1234 

P 

18.1°C 

HOME 

18.1°C 

HOME 

1234 

P 

18.1°C 

HOME 

1234 

HOME 

---- 

P 

   

1234 

P 

18.1°C 

HOME 
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5.6.4. Įspėjamųjų signalų kodai 

 
Gedimo 
kodas 

Gedimo priežastis 

1000…1999 Susijęs su technine įranga 

2000…2999 Susijęs su programa 

3000…3999 Ryšio gedimas 

9000…9999 Susijęs su 3-iąja šalimi 

 
 

5.6.5. Įspėjamųjų signalų kodai – gedimai susiję su technine įranga 

 
Kodo Nr. A/B-įspėjimo pavadinimas/tekstas 

1000...1999 Kodų diapazonas - techninė įranga 

1001 A B1 – Tiekiamo oro temperatūros jutiklio gedimas 

1002 B B6 – Išleidžiamo oro temperatūros jutiklio gedimas 

1003 B B3 – Šalinamo oro temperatūros jutiklio gedimas 

1004 A/B B4 – Lauko oro temperatūros jutiklio gedimas  

1005 A B5 – Apsaugos nuo užšalimo temp. šildymo elemento jutiklio gedimas 

1006 B H1 – Šalinamo oro drėgmės jutiklio gedimas 

1007 A/B RMC – Neveikia rotacinio šilumokaičio variklis 

1008 A/B RMC – Sugadintas rotacinio šilumokaičio diržas 

1009 A MI4 – Priešgaisrinės sklendės gedimas 

1010 A/nėra TM1- Tiekiamo oro ventiliatoriaus gedimas 

1011 A/nėra TM2 – Išleidžiamo oro ventiliatoriaus gedimas 

1012 B Aplinkos temperatūros jutiklio CI-1 gedimas 

1020 B Pakeisti oro filtrą 

1021 - atsarginis 

1022 B B10 - Karšto vandens saugojimo rezervuaro viršutinio jutiklio gedimas 

1023 B B11 - Karšto vandens saugojimo rezervuaro vidurinio jutiklio gedimas 

1024 B B12 - Srauto temp. šildymo kontūro jutiklio gedimas 

1025 B B13 – Grąžinamos temp.  šildymo kontūro jutiklio gedimas 

1026 B B14 – Srauto temp. po pakartotinio šildymo elemento jutiklio gedimas  

1027 B B15 – Grąžinamos temp. Rezervuaro jutiklio gedimas 

1028 B B16 - Karšto vandens saugojimo rezervuaro apatinio jutiklio gedimas 

1029 A B20 – Apsaugos nuo užšalimo temp. zonos jutiklio gedimas  

1030 B B21 -Tiekiamo oro temperatūros zonos jutiklio gedimas 

1031 - atsarginis 

1032 B P4 – Tiekiamo oro slėgio jutiklio gedimas 

1033 B P5 – Išleidžiamo oro slėgio jutiklio gedimas 

1034 B P1 – Diferencinio slėgio tiekiamo oro jutiklio gedimas 

1035 B P2 – Diferencinio slėgio išleidžiamo oro jutiklio gedimas 

1036 A Karšto vandens saugojimo rezervuaro visų jutiklių gedimas 
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5.6.6. Įspėjamųjų signalų kodai – gedimai susiję su programa 

 
2000...2999 Kodų diapazonas – programa ir konfigūravimas 

2001 A X8 – Avarinis išjungimas (D12) 

2002 A X8 – Dūmų detektorius (D12) 

2003 A X8 - CO detektorius (D12) 

2004 A Priešgaisrinis įspėjimas - B1 arba B3 virš maksimalios 
temperatūros 

2005 B Įspėjimas apie tiekiamo oro temperatūrą (minimalią)  

2008 A Šilumos siurblio pakartotinio šildymo elemento per 
aukštos temperatūros nustatymas (F15) 

2009 A 2 zonos elektrinio šildytuvo per aukštos temperatūros 
nustatymas (F20) 

2010 A Pagrindinėje zonoje, elektrinio šildytuvo per aukštos 

temperatūros nustatymas (BT) 

2011 A Šildymo elemento užšalimo įspėjimas 2 zonoje (B20) 

2014 A M6, M8, M14 – Šilumos siurblio sklendės nepraleidžia 
oro srauto 

2015 A/nėra Šilumos siurblio A-gedimas išjungia vėdinimo įrenginį 

 
5.6.7. Įspėjamųjų signalų kodai – ryšio gedimai 

 

3000...3999 Kodų diapazonas - Ryšiai 

3001 A/B/nėra XCU ryšio gedimas 

3003 A/B/nėra EXCUL ryšio gedimas 

3004 A/B/nėra QBM ryšio gedimas 

3005 A XCU arba ECU ryšio gedimas 
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5.6.8. Įspėjamųjų signalų kodai – gedimai susiję su 3-iąja šalimi 

 
9000...9999 Kodų diapazonas – vartotojas/ ne „Siemens“ 

9000 - Įprastas darbas 

9001 A B31 – Įleidžiamo vandens temp. jutiklis 

9002 A B30 – Išleidžiamo vandens temp. jutiklis 

9003 B B32 – Įleidžiamo oro temp. jutiklis 

9004 B Šilumos siurblys – atšildymo temp. jutiklis 

9005 B Šilumos siurblys – iškrovos temp. jutiklis 

9006 A Šilumos siurblys – aukšta išleidžiamo vandens 
temperatūra 

9007 A Šilumos siurblys – žema išleidžiamo vandens 
temperatūra 

9008 B Šilumos siurblys – aukšta CO2 iškrovos temp. 

9009 B Šilumos siurblys – žema CO2 iškrovos temp. 

9010 B Šilumos siurblys – aukšto slėgio jungiklis 

9011 B Šilumos siurblys – aukšta oro temp. 
atitirpinant 

9012 B Šilumos siurblys – ventiliatoriaus variklis 

9014 B Keitiklio ryšys 

9015 B Keitiklio variklio valdymas 

9016 B Keitiklio viršsrovis 

9017 B Keitiklio srovės nustatymas 

9018 B Keitiklio viršįtampis 

9019 B Keitiklio žemas įtampos lygis 

9020 B Keitiklio maitinimas 

9021 B Keitiklio įtampos nustatymas 

9022 B Keitiklio radiatoriaus temperatūra 

9023 B Keitiklio perkrova 

9024 A Nuosėdų šalinimas (įspėjamasis signalas) 

9025 A Maišymo vožtuvas 

9026 A Trieigis vožtuvas 

9027 B Iškeltis 

9028 

9029 

A 

C 

Gedimų tolerancija (FTH) 

Nuosėdų šalinimas (įspėjimas) 
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5.7. EKSPERTO REŽIMAS 

5.7.1. Parametrų skaitymo režimas 
 

 

Pagrindinis psl. 

Nėra įspėjimų Nėra serviso 

Pxx    

value [unit] P ---- 

P 

---- 

P 

 
18.1°C 

HOME 
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5.7.2. Parametrų sąrašas 

 
Parametras Aiškinimas Vnt. Tikroji vertė Naudojama programoje 

P00 Temperatūros jutiklis B4 °C G4 

P01 Temperatūros jutiklis B8 °C G4 

P02 Temperatūros jutiklis B5 °C G4 

P03 Temperatūros jutiklis B1 °C G4 

P04 Temperatūros jutiklis B3 °C G4 

P05 Temperatūros jutiklis B6 °C G4 

P06 Drėgmės jutiklis B6 % G4 

P07 Tiekiamo oro ventiliatorius  M1 % G4 

P08 Tachometras TM1 Rpm G4 

P09 Srauto jutiklis P1 m3/h arba l/s G4 

P10 Tiekiamo oro Modbus slėgio jutiklis Pa G4 

P11 Tiekiamo oro ventiliatorius M2 % G4 

P12 Tachometras TM2 Rpm G4 

P13 Srauto jutiklis m3/h arba l/s G4 

P14 Ištraukiamo oro Modbus slėgio jutiklis Pa G4 

P15 Rotoriaus variklis RMC M3 % G4 

P16 Sklendė M5 atvira/uždara G4 

P17 Apėjimas M4 atvira/uždara G4 

P18 Elektrinis šildytuvas/siurblys EV1 % G4 

P19 Termostatas BT atvira/uždara G4 

P20 Vandens šildytuvo vožtuvas M10 % G4 

P21 Aušinimo vožtuvas CO % G4 

P22 Aušinimo siurblys CO1 įjungta/išjungta G4 

P23 Priešgaisrinė sklendė M9 atvira/uždara G4 

P24 Grįžtamojo ryšio priešgaisrinė sklendė MI4 įjungta/ išjungta G4 

P25 Ugnies/ dūmų detektorius įjungta/išjungta G4 

P26 Sklendė M6 atvira/uždara G4 

P27 Įvestis „Padidinta“(HIGH) įjungta/išjungta G4 

P28 Įvestis „Namie“(HOME) įjungta/išjungta G4 

P29 Įvestis „Išvykus“(AWAY) įjungta/išjungta G4 

P30 Įvestis „Išjungta“ (STOP) įjungta/išjungta G4 

P31 Įvestis „Gartraukis“(COOER HOOD) įjungta/išjungta G4 

P32 Įvestis „Židinys“ (FIRE PLACE) įjungta/išjungta G4 

P33 Įvestis „Namie/Išvykus“(HOME/AWAY) įjungta/išjungta G4 

P34 Įvestis „Oro kokybė“ ppm G4 

P35 Įvestis „Drėgmė“ %RH G4 

P36 Įvestis „Radonas“ Bq/m3
 G4 

P37 Fono apšvietimo lygis – 

P38 CI-1 temperatūros vertės pasikeitimas K 

P39 Įrenginio nustatymas: Celsijaus - Farenheito – 

P40 Įrenginio nustatymas: m3/h arba l/s – 
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  6. Techniniai duomenys  

6.1. MECHANINIAI MATMENYS 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

6.2. SPECIFIKACIJOS 

 
Bendri duomenys 

Spalva balta (RAL9003) 

Svoris 150g 

 
Maitinimas*

 

Darbinė įtampa KNX / PL-Link DC 21...30 V 

Maksimalus energijos suvartojimas 7...10 mA 

 
Sąsajos 

Prievado tipas tarp kambario 

automatizavimo stoties ir kambario 

operatoriaus įrenginio 

KNX / PL-Link 

Sparta 9.6 kbps 

Protokolas KNX PL-LINK 

Standard KNX plug Laido skersmuo 0.8 mm, didžiausias 1.0 mm 

Kabelio tipas 2 vytų laidų, daugiasluoksnis, tvirtas 

Vieno kabelio ilgis (nuo kambario 

automatikos stoties iki kambario 

operatoriaus įrenginio) 

<1000 m 

Pjūvis 0,5…1,5 mm² 

Bus linijos poliariškumas PL+,PL- 

Bus terminuojanti varža nereikalinga 

 
Jutiklio duomenys 

Temperatūros jutiklis Matavimo elementas NTC varžos jutiklis 

 Matavimo diapazonas 0..50 °C 

Matavimo tikslumas (5...30°C) ±0.8 °C 

Matavimo tikslumas (25°C) ±0.5 °C 

 
Aplinkos sąlygos ir apsaugos klasifikavimas 

Būsto apsauga IP30 

89 mm 

21 mm 

14.4 mm 

14.5 mm 

28 mm 

 
56 mm 
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Apsaugos standartas kaip EN 60529 

Izoliacijos apsaugos klasė 

IP33 paviršiui 

III klasė 

Klimatinės aplinkos sąlygos: 

Įprastas darbas Aplinkos sąlygos: 3K5 klasė 

Temperatūra 0...50 °C (0... 122 °F) 

Oro drėgnumas <85% rh. 

Transportinis Aplinkos sąlygos: 2K3 klasė 

Temperatūra -25...70 °C (-4... 158 °F) 

Oro drėgnumas <95% rh. 

Mechannės aplinkos sąlygos: 

Įprastas darbas 

Transportinis 

3M2 klasė 

2M2 klasė 

 
Standartai, direktyvos ir patvirtinimai 

EU atitiktis (CE)  

RCM atitiktis EMC emisijos standartas 
 

CSA atitikimas CSA C22.2M205 

IC atitikimas CAN ICE-3(B)/NMB-3(B) 

UL atitikimas UL916, UL873/UL60730 

FCC atitikimas FCC taisyklių 15 dalis. Eksploatavimui taikomos šios dvi 

sąlygos: 1) prietaisas negali sukelti žalingų trukdžių; 2) 

prietaisas turi priimti bet kokius sutrikimus, įskaitant 

trukdžius, kurie gali įtakoti nepageidaujamą veikimą. 
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6.3. TECHNINĖ PRIEŽIŪRA 
Prietaisą galima valyti išjungtą, su valymo priemonėmis be tirpiklių. 

Nevalykite įrenginio aštriomis kempinėmis ar panašiomis priemonėmis – 

tik švelnia, sudrėkinta šluoste. 

 
6.4. UTILIZAVIMAS 

 
Šis įrenginys laikomas elektroniniu 

prietaisu, pagal Europos direktyvą 

2012/19 / ES negali būti šalinamas 

kaip buitinės atliekos. 

• Utilizuokite prietaisą tam 

skirtuose punktuose. 

• Laikykitės visų vietos ir šiuo 

metu taikomų įstatymų bei 

nuostatų.  
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